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С 1 П О  Ю  Н О Я Б Р Я  1956 Г О Д А  
(продолжение)

1. Г -н  ЗЕИНЭДДИН (Сирия) (говорит по-англий
ски): Вчера представителю Франции была предостав
лена возможность сделать заявление. Я выражаю 
свою благодарность Председателю за  предоставле
ние мне подобной же возможности.

2. В своем  заявлении представитель Франции г о 
ворил о моей стране и ее делегации. Он заявил:

«Представитель Сирии, выступая с этой тр и 
буны, прибегнул к фигуральности. Он сказал : с 
грязными руками вы не пойдете к судье. Я бы 
пошел дальше и сказал: с грязными руками вы 
не можете быть судьей» 7629-е заседание, пункт 
134 / .

3. При всем  моем  уважении к представителю Фран
ции я позволю себе напомнить ему, что сирийская 
делегация никогда не пользовалась такой м етафо
рой. Она никогда не упоминалась. Меня интере
сует, откуда он ее взял?  Это ошибка или плод 
воображения? Если его юридические исследования 
в других вопросах, которых он касался,  столь же 
мало достоверны, как эта  часть его заявления, 
то он несомненно док азы вает  еще раз ,  что его 
заявление было плохо подготовлено с точки з р е 
ния фактов и некоторых других соображений.

4. Я бы хотел по возможности подыскать ему 
оправдание. Р а зу м е е т с я ,  ему было не легко с д е 
лать  эту  ошибку. Он был подавлен тем , что он 
был одинок, что его никто не поддерживал за  и с 
ключением Соединенного К оролевства н Израиля, 
двух других супругов несчастного тройственного 
брака, в который они вступили в целях совместных 
агрессивных действий на Среднем Востоке. Это 
отсутствие поддержки, э та  пустота вокруг него 
м огли быть причиной этой его ошибки.

5. Однако это соображение не является  тем  г л а в 
ным, которое привело нас на эту  трибуну. Пред
ставитель  Франции далее сказал  о Сирии то, что 
действительно является  важным. Согласно его з а 
явлению Сирия является  государством, которое «на
капливает на своей территории оружие, что может 
вы звать  новый конфликт на Среднем Востоке» / там  
ж е / .

6. Если говорить искренне и откровенно, то его 
заявление необоснованно. Я употребляю этот  т е р 
мин «необоснованно» для того , чтобы избеж ать  д р у 
гих более прямых и открытых выражений, которые 
могли бы характеризовать  подобное заявление. Я 
употребляю этот  мягкий термин «необоснованно» 
из уважения к Организации Объединенных Наций 
и, если можно сказать ,  ради приличия, надеясь, 
что в будущем представитель Франции найдет в о з 
можным использовать более подходящие выражения 
по отношению к сирийской делегации.

7. Сирия не накапливает вооружения. Мы не имеем 
ни возможности, ни желания увеличивать его з а 
пасы. Мы отнюдь не хотим возникновения нового 
конфликта на Среднем Востоке. Мы имеем неко
торое количество вооружения, часть  которого, к с т а 
ти, была куплена во Франции. Это оружие необхо
димо нам для того ,  чтобы противостоять агрессии. 
Любое государство имеет право защищать себя 
и должно отражать агрессию. Долг всех  других 
государств-членов Организации Объединенных Н а
ций оказы вать  всемерную помощь и поддержку г о 
сударству, которое может о к аза тьс я  объектом а г р е с 
сии. Так  записано в Уставе и этого  нельзя  о т 
рицать.

8. Заявление французского представителя, однако, 
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появилось в такое время, когда его  можно р а с 
ценить как следствие или знамение определенного 
направления в политике. Именно для того , что 
бы отм етить  это, мы взяли слово.

9. В самом  деле,  оно появилось после заявлений, 
сделанных в течение последних двух дней сэром 
Антони Иденом в Лондоне, премьер-министром Фран
ции г -н ом  Молле в Париже и г -н ом  Бен Гурионом, 
столь дорогим г -н у  Молле и сэру Антони Идену. 
В этих заявлениях и, в частности, в том , которое 
было сделано во французском парламенте, говори
лось, что если бы Франция не вмешалась то с е 
годня г -н у  Молле пришлось бы плакать над р а з 
рушенным Израилем. Сэр Антони Иден, премьер- 
министр Великобритании, говорит, что никакого с г о 
вора между трем я колониальными сионистскими г о 
сударствами  в их действиях не было. Г -н  Бен Г у 
рион, однако, продолжает выражать желание и н а 
мерение не выводить своих войск, кроме как на 
предложенных им самим условиях.

10.  Делегация Франции утверждает, что Сирия н а 
капливает вооружения с целью организации нового 
конфликта на Среднем Востоке. Р а зу м е е т с я  мы 
никоим образом не хотим видеть г -н а  Молле, про
ливающим слезы  по поводу разбитого  Израиля или 
какого-либо другого государства .  Равно мы не хо 
тим позволить ему см еяться  по поводу своей а г р е с 
сии. Смех в этом  случае, я бы с почтением о т 
метил, является  чрезвычайно опасным для мира 
во всем  мире. Он мог бы см еяться ,  но в этом  слу
чае причиной его см еха были бы руины мира во 
всем  мире.

11. Но эти заявления говорят о том  — и это 
очень важно — что три государства ,  совершившие 
агрессию  на Среднем Востоке, продолжают сотруд
ничать и продолжают перед всем  миром отрицать 
это сотрудничество, свои общие действия и цели. 
Коль скоро мы питаем ненависть ко всякой а г р е с 
сии, позвольте мне почтительно зам етить ,  что мы 
презираем  и заговоры. И мы очень сожалеем по 
поводу продолжающегося отрицания подобных д е й 
ствий. Это отрицание может быть полезным с п о 
литической точки зрения, однако мы полагаем , что 
достаточно серьезное общественное мнение не м о 
ж ет ни принять, ни оправдать его.

12. В данных условиях я бы хотел заявить ,  что 
мое правительство может найти целесообразным 
в надлежащее время предложить Организации Объ
единенных Наций приступить к расследованию с ц е 
лью установления сговора между трем я  колониаль
ными сионистскими державами и с тем ,  чтобы 
п оказать  всем у миру некоторые факты, в том  числе 
следующие.

13. Во-первых, 23 октября, за  шесть дней до а г р е с 
сии, вооруженные силы Франции переместились из 
порта Хайфа в Израиль; во-вторы х, французские

вооруженные силы, примерно около половины диви
зии, использовались в ходе военных действий про
тив Египта на Синайском полуострове; в -третьих ,  
действия британского флота в районе Г а зы  во в р е 
мя  сионистского нападения были согласованы с с а 
мим сионистским нападением; в -четверты х ,  в в о з 
душном пространстве Сирии активно действовали с а 
молеты трех  союзных государств; в -пяты х, и зраиль
ские аэродромы использовались англичанами ифран- 
цузами в тех  же целях; в -ш есты х, Великобрита
нией осущ ествлялась беспрерывная доставка  ору 
жия до и во время израильской агрессии; в - с е д ь 
мых, в настоящее время в Израиле и на Кипре 
происходят приготовления, которые продолжают вну
ш ать тревогу .

14. Существуют и другие факты, о которых я не 
буду говорить в данный момент, но которые могут 
быть упомянуты позднее, с те м  чтобы такое р а с с л е 
дование могло бы вскрыть их полностью.

15. Политика Сирии с возможной ясностью была 
выражена в нашем выступлении во время общих 
прений / б Ю - е  за с е д а н и е / . В основном она заклю 
чается  в попытке замены колониального господства 
в арабских и других странах международным с о 
трудничеством. Она не направлена против лиц, нахо
дящихся в Сирии и имеющих иное гражданство, 
будь то юридические или физические лица, если они 
не пытаются заним аться  подрывной деятельностью, 
наносящей ущерб законному праву самообороны.

16. Во время этого  кризиса всем  нам без исклю
чения следует вспомнить мудрые слова, произне
сенные вчера с этой трибуны премьер-министром 
Индии г -н ом  Н еру .1 Его слова воплощают в себе 
мудрость Востока, мудрость которая является  про
дуктом ты сячелетнего  развития культуры.

17. Будучи полными решимости противостоять а г 
рессии, мы в равной степени полны решимости з а 
ботиться о том, чтобы мирные проявления под
держивались всем и  возможными средствами. Если 
мы затронули заявление Франции, то  это потому 
что мы хотим возрождения — если не сразу,  по 
волшебству, то понемногу — атмосферы гармонии 
с тем ,  чтобы Ассам блея м огла  функционировать нор
мально и выполнять свою миссию: миссию, во зл о 
женную на нее Уставом Организации Объединенных 
Наций.

18. Г - н  ВАДСВОРТ (Соединенные Штаты Америки) 
( говорит по-английски): Соединенные Штаты получи
ли вызывающие беспокойство данные об отношении 
в Египте к лицам, имеющим гражданство определен
ных стран, а такж е к лицам без граж данства.  До сих 
пор не представлялось  возможным полностью оце
нить эти  данные, а такж е получить р аз ъ я с н е 

1 Г-н Неру неофициально выступал в Генеральной Ассам
блее 20 декабря, во второй половине дня.
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ния относительно некоторы х сторон ситуации, кото
рая  до сих пор о ст ае тся  туманной.

19. Информация, которой р асп олагает  мое прави
тел ьство , указы вает  на то , что неопределенное чи
сло людей в Египте, включая французских и бри
танских граж дан, а такж е лиц европейского про
исхождения, подвергались давлению и запугиванию, 
а в некоторы х случаях депортации. П ризнавая п р а
во любого правительства принимать м еры , необхо
димые в интересах  его  безопасности , Соединенные 
Штаты Америки вынуждены вы разить беспокойство 
по поводу ничем не оправданного давления, о су 
щ ествляем ого по отношению к меньш инствам.

2 0 . Послу Соединенных Ш татов в Каире было пред
ложено довести  до сведения правительства Египта, 
что народ Соединенных Штатов обеспокоен этими 
сообщениями. Соединенные Штаты выражают надеж 
ду, что будет сделано все возможное для того , 
чтобы не предпринимались меры дискриминационного 
характера в отношении тех  или иных лиц лишь 
на основе принадлежности к граж данству другого 
государства.

21. Я позволю  себе закончить свое выступление 
предложением. Я полагаю , что вопрос, который мы об
суждаем,' не вы игры вает от продолжения прений здесь; 
безусловно он не вы игры вает не от каких излишне 
широких прений. П оэтом у, не имея в виду как-либо 
сократить список записавш ихся вы ступить, тех , кто 
сменит м еня на этой трибуне, я бы предложил им, 
равно как и другим  представителям , которые м огут 
вы разить желание вы ступить на обсуждаемую тем у, 
заверш ить обсуждение, сделав тем  самы м  весьм а 
полезное дело.

22. Г -н  ЭБАН (Израиль) (говорит по-английски): 
18 декабря / 6 24 -е  за сед ан и е / внимание Г ен ер аль
ной А ссам блеи  было сосредоточено на м ерах, пред
принятых правительством  Е гипта против лиц р а з 
личных национальностей, в нарушение м еж дународ
ных законов и общепринятой гуманности.

23. П редставитель Египта признал и пы тался оправ
дать  аресты , экспроприацию и изгнание, проводи
мые в отношении невинных людей, лишь на осно
ве их граж данства и вероисповедания. Некоторые 
д ел егаты  вы ступали здесь  от вмени своих сограж 
дан, подвергающ ихся дискриминации в Е гипте. Но 
зд есь  затронуты  значительно более широкие общ е
человеческие проблемы , за  которые любая д е л е г а 
ция н есет  не меньшую ответствен н ость , чем в с я 
кая д ругая , и в отношении которых И зраиль чув
ствует законную озабоченность, имеющую долгие и 
глубокие традиции. Существуют лица без граж дан
ства , в защ иту которых выступаю т все госуд ар 
ства . Кроме то го , сотни людей, изгнанные из Е ги п 
та , прибыли в И зраиль, н мы таким  образом  стали 
одним из наиболее достоверны х источников инфор
мации относительно злодеяний, ответственность  за  
которые принимает на себя правительство Египта.

24. В центре происходящей сейчас неистовой к с е 
нофобии стоит событие, имеющее огромное зн ач е
ние для совести  этого  поколения. Я имею в виду 
грабеж и и преследования старинной европейской 
общины в Е гипте. Э тот достоверны й и отталкиваю 
щий факт, что в Египте сегодня приверженность 
к некоторы м культурным н религиозны м традициям, 
в частности  к ю даизму, считается основанием для 
лишения имущ ества и граж данских прав и часто 
для изгнання.

25. Я не буду просить А ссам блею  заслуш ать д е 
тальны й анализ этих событий. Моя делегация ч е 
р е з  П редседателя этой сессии врем я от времени 
представляет информацию Генеральной А ссам блее. 
Однако мне бы хотелось коротко сум м ировать н е 
которые элем енты  картины, вызвавш ей у нас и др у 
гих столь глубокую и искреннюю тревогу .

26. Н есколько ты сяч евреев, не являющихся граж 
данам и Е гипта, заклю чены в тю рьму Б ар р агес  в 
К аире. Д ействую т специальные центры, располож ен
ные в общ ественных зданиях, в том  числе в школе 
еврейской общины в Каире, где содерж атся сотни 
евреев как имеющих египетское граж данство, так  
н без граж данства, а такж е школа А брахам а Б е- 
терича в Гелиополисе, где содерж атся сотни е в 
рейских женщин иностранного граж данства. Среди 
тех , кто врем енам и подвергался аресту , включая 
тех , кто до сих пор содерж ится под арестом , н а 
ходятся, практически, все руководители еврейской 
общины.

27. Судьба н м естонахож дение 9 0 0  арестованны х 
лиц совершенно неизвестны . Больш инство из них 
— отдельные члены депортированных сем ей и со 
держ атся как заложники, чтобы застави ть  эти  с е 
м ьи м олчать, после того  как они покинут страну. 
Этим отъезжающ им, многие из которых, прибыв 
в И зраиль, расск азал и  о том , что они испытали, 
было разреш ено в зя ть  с собой лишь один чемодан 
с одеждой и 2 0  египетских фунтов. Их принудили 
подписать заявления о том , что они никогда не 
вернутся в Е гипет, что они отказы ваю тся от п ре
тензий в отношении собственности  и финансов и что 
имущ ество, оставленное ими в Е гипте, даруется  
правительству .

28. В Египте живет около 5 0  ООО евреев, из 
которых 16 ООО имею т иностранное граж данство, 
15 ООО не имеют граж данства, а остальны е — 
граж дане Египта. Однако согласно официальному объ
явлению губернатора Каира, опубликованному 22 
ноября 1956 г .,  все приверженцы иудейского в е 
роисповедания, получившие египетское граж данство 
после 1 января 1 9 0 0  г .,  м огут бы ть лишены его 
и вы сланы , однако тем , кто натурализовался до 
1932 года, м ож ет бы ть разреш ено о стать ся , если 
министерство внутренних дел не найдет их недо
статочно лояльны ми или не признает их сиониста
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ми, что является субъективными определениями, 
которые сформулированы расплы вчато.

29. Против этой общины приняты в высшей с т е 
пени строгие меры экономического характера: б ан 
ковские счета блокированы, на собственность н а 
ложен секвестр , промышленные и комм ерческие кон
церны перешли под контроль правительств, а боль
шинство служащих еврейской национальности были 
уволены. Ни одному врачу-еврею  не было р а з р е 
шено лечение, ни одному юристу, приверженцу иудей
ской религии, не разреш ено ведение дел юриди
ческого характера. У меня в руках копия б есп р е
цедентного докум ента законодательного характера, 
опубликованного правительством  Египта 2 0  ноября 
1956 г. под заголовком  «Состояние осады; объяв
ление военного положения; секвестр; лица, на ко
торых распространяю тся ограничения; приказы  о р е к 
визиции и приказы о проведении арестов и кон
фискаций». Э тот документ им еет длинный список 
лиц, на чью собственность был наложен секвестр  
и на которых все эти  меры распространены  в пол
ном объеме без какого-либо юридического осно
вания.

3 0 . Т ак, в законе № 170 говорится о 186 лицах 
в Каире, 194 в Александрии, 28 в П орт-С аиде, 
о 2 0  лицах в Г а зе  и 12 лицах в Суэце, которые 
м огут быть подвергнуты ар е ст у и и згн а н и ю п о у см о т
рению чиновника, указанного в самом  законе. З а 
кон № 171 говорит о 13 лицах, включая и звестн о 
го председателя еврейской общины в Каире, чья 
собственность и сами лица явились объектом, на 
который распространяется действие этого  закона. 
В законах №Ка 174 — 196 говорится о 13 главных 
торговы х и промышленных предприятиях, принадле
жащих членам еврейской общины и на которые п р а
вительством  наложен секвестр . В законе № 197 
говорится О СгапсЦ Мадазтв С апе! — самы х 
больших универм агах в Египте, председателем  ад 
м инистративного совета которого является  глава 
еврейской общины в Каире.

31. 4 декабря 1956 года в Каире был опубликован 
еще один документ, перечисляющий большинство 
других важных концернов, владельцами или во г л а 
ве которых стояли египетские евреи или евреи, 
не имеющие граж данства, и на которые такж е был 
наложен секвестр .

32. Если изучать этот длинный список сотен имен, 
в гл а за  бросается одно необычное обстоятельство . 
Каждое из этих имен является именем человека, 
исповедующего иудейскую религию. Может ли Г е 
неральная А ссам блея дум ать о чем -либо более ч р е з 
вычайном чем положение, при котором какой-то 
законодательны й акт, определяющий так  назы ваем ое 
нарушение безопасности , фактически оказы вается  
направленным исключительно против лиц определен
ных религиозны х традиций и веры? Это обилие фак
тов устанавливает принцип дискриминации, на ко

торый представитель Соединенных Ш татов обращал 
внимание в своем  красноречивом призыве к в о з 
держанию от акций, направленных на дискримина
цию в отношении людей лишь на основе их р а с о 
вой или религиозной принадлежности.

33. Не м ож ет быть никакого сомнения в том , что 
единственной причиной и мотивом  для секвестра 
и изгнаний служит религиозная, национальная и куль
турная принадлежность тех , кто им подвергся . Мы 
им еем  в своем  распоряжении подлинные приказы  
о выселении, направленные на тех , кому предла
галось покинуть Е гипет. Они составлены  в ч р е з
вычайно грубых и кратких выражениях. Г уберна
тор соответствую щ ей провинции обращ ается к ч е 
ловеку с одним предложением: «В течение восьми 
дней вам  надлежит покинуть страну». В нашем р а с 
поряжении находятся квитанции, которые сви детель
ствуют о том , что те , кто д о сти гает  границы во 
врем я этих переселений, лишаются своих д р а го 
ценностей, а такж е других предм етов, имеющих 
личную ценность. Н апример, в моих руках квитан
ция, выданная египетским и властям и  человеку, по
кидающего б ерега  Египта в условиях этого  г р а 
беж а. Египетский чиновник удостоверяет получение 
от этого  человека булавки для гал сту ка , его ч а 
сов и некоторых ювелирных ценностей, принадле
жащих его жене и д етям .

34. Я  уже сказал , что многие из тех , кто п ер е
жил эти  оскорбления и грубости, прибыли в И з
раиль. Наши двери, р а зу м е етс я , гостеприимно р а с 
пахнуты перед ними, но моя делегация считает 
необходимым обратить внимание Г енеральной А сс ам 
блеи на то обстоятельство , что в условиях эк о 
номических лишений, разруш ения жизни общины и 
унижения всех  ее членов невы селение становится 
еще более ж естоким , чем вы селение. Уважение 
прав человека требует не только прекращения н а 
сильственной депортации, но такж е аннулирования 
м ер, которые нарушают и губят жизнь, лишают 
средств сущ ествования и основы человеческого д о 
стоинства этих десятков  ты сяч людей.

35. Е гипетская пресса , которая, как известно 
Генеральной А ссам блее, не до конца свободна от 
влияния со стороны п равительства, публикует с т а 
тьи, в которых вы раж ается неистовая р асо вая  н е 
нависть. Я обращаюсь к статье  в г а зе т е  Е1 ТаМг 
от 27 ноября, которая описы вает историю, тради 
ции и священные религиозны е принципы, которых 
придерживался еврейский народ в течение веков, 
в выражениях столь гнусных и отвратительны х, ко
торы е напоминают обычаи европейских журналистов 
тридцаты х и сороковых годов наш его столетия.

36. Таким образом  ясно, что мир в этом  случае 
сталки вается с приемом, который бросает вы зов 
его совести . Все это не акции, предпринимаемые 
в пылу войны, ибо все эти  м еры  были запланиро
ваны и проведены после того , как всем и  было при
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нято решение о прекращении огня, и, р азу м е етс я , 
после всеобщ его соглаш ения о выводе н ееги п ет
ских войск с территории Египта. Все это — м е 
ры, принятые не против армии, а против б е з з а 
щитных людей, которые полностью находятся во в л а 
сти и юрисдикции тех , кто их терроризирует. Это 
не случайности, внезапно возникшие в напряженный 
м ом ент. Это политика, определенная самим прави
тельством  и четко, со знанием дела спланирован
ная заранее.

37. П оэтому моя делегация убеждена, что А ссам 
блея стоит перед фактом нарушения прав челове
ка и международных обязательств . П равительство, 
осущ ествляющ ее такую  политику, безусловно не м о 
ж ет прибегать к защ ите У става и продолжать д е й 
ствия, нарушающие все принципы и устремления У ста
ва . Факт, что О рганизация Объединенных Наций 
оперирует на египетской территории с целью в о с 
становления международного мира и безопасности , 
а такж е дей ствует до некоторой степени во имя 
Египта, безусловно в о зл а га ет  на Организацию Объ
единенных Наций моральную ответственность за  то, 
что зд есь  происходит, в то  врем я, когда продол
ж аю тся действия Организации Объединенных Наций.

38. Это такж е вы зов Организации Объединенных Н а
ций во врем я выполнения ею своих обязанностей 
в Египте. Может ли она закры вать гл аза  на су 
щ ествование этих злоупотреблений, которые нару
шают все нормы поведения, соблюдать которые 
У став призы вает всех членов Организации Объеди
ненных Наций?

39. Для сам ого Израиля вся острота положения 
ясна. Волна чувств подним ается очень бы стро, и 
очевидно, что эти события должны повлиять на все 
аспекты  взаимоотношений И зраиля с Египтом . Мы 
не мож ем не заявить , что эти  акции против е в 
рейской общины в Египте являю тся кульминацион
ным пунктом среди других враждебных и воинст
венных акций в международном плане. После р а з 
ры ва договоров, после постоянной пропаганды со 
стояния войны, после одностороннего зах вата  г л а в 
ной артерии мировых коммуникаций, после во в л е
чения Среднего Востока в разорительную  гонку 
вооружений следует наступление на основные ч е 
ловеческие права беззащ итной общины в Египте.

4 0 . Мы убеждены, что О рганизация Объединенных 
Наций не пож елает снисходительно см отреть на 
это  или обойти вопрос молчанием; народы мира 
создали это т  союз суверенных государств и, со 
гласно У ставу, посвятили его  высшим идеалам  г у 
м анности не для того , чтобы прощать действия, 
подобные этим .

41. Таким образом , Израиль уверен, что О ргани
зация Объединенных Наций найдет способ решения 
этой проблемы путем  направления на нее вним а
ния и возмущ ения общ ественного мнения. Судьба

этой общины самы м  реш ительным образом  призы 
вает  к высшей форме п ротеста — п ротесту  чело
веческой совести  против политики и реж има, о с т а 
вивших столь трагическое пятно на истории этого  
столетия.

М есто П редседателя заним ает Зам еститель  пред
седателя г -н  Уркиа (С альвадор).

42. Г -н  РИФАИ (Иордания): 18 декабря Аб24-е з а 
седание/ представитель Франции вновь открыл д е 
баты  по Среднему В остоку заявлением , содержащим 
голословные утверждения относительно п рави тель
ства Египта. П редставитель Франции предваритель
но распространил два докум ента /  А / 3400 & А 4 4 .1 ]  
обвиняющих Египет в плохом отношении к фран
цузским  граж данам , проживающим на его  терри 
тории. По этом у же вопросу он провел пресс- 
конференцию. Вчера он выступил снова для того , 
чтобы сделать еще одно заявление по том у же 
вопросу.

43. Е го примеру последовал представитель И з
раиля, который такж е распространил документы [ к /  
3398 А / 3 4 1 2  & А / 3 4 5 7 / .  Он вы ступал по этому 
вопросу ранее и только что сделал заявление, ко
торое подобно заявлению  представителя Франции.

44. П редставитель Соединенного К оролевства не по
ж елал остать ся  в стороне от кампании и присо
единился к представителю  Франции А624-е з а с е 
дан и е/.

45. Эти три представителя продумали новую а к 
цию, но проглядели тот факт, что уж если какая- 
то сторона должна поднять вопрос для дальн ей 
ш его обсуждения, то этой стороной должен быть 
Египет и арабские страны . Причина заклю чается 
в том , что мы являем ся потерпевшими и у нас 
есть много ж алоб, которые необходимо п ред ста
вить на рассм отрение представителей . Таким об
разом  теперь нам  пред ставляется возм ож ность не 
только опровергнуть голословные заявления, сд е 
ланные против Египта, но такж е продемонстриро
вать  А ссам блее подлинные факты о положении на 
территории Египта, которое является  следствием  
военного нападения И зраиля, Франции и Соеди
ненного К оролевства.

46. На своей первой ступени нападение на Е ги 
пет осущ ествлялось с помощью вооруженных сил. 
Теперь оно принимает форму насилий, проводимых 
И зраилем  в широком масш табе на территории Е гип
т а , а такж е м ногочисленны х обвинений и и скаж е
ний, допускаем ы х трем я агрессорам и  с целью ослаб
ления эффекта моральной победы Е гипта, что бы 
ло ярко продемонстрировано с этой всемирной 
трибуны.

47. Может бы ть представитель Франции ж елает 
использовать подобную тактику  для решения неко
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торы х внутригосударственны х политических задач . 
В таком  случае я хотел бы ск а зать , что эта  три 
буна не должна бы ть использована как средство 
для реш ения любой страной своих внутренних в о 
просов. Однако такие попытки голословных утверж 
дений не м огут привести к успеху потому, что 
это попытки с негодными средствам и.

48. Я пользую сь этой возм ож ностью  для того , что
бы рассм о тр еть  события, которые произошли после 
4 ноября 1956 года, когда Генеральная А ссам блея 
приняла свою последнюю резолюцию [  П20(Х1) ] ,  по
вторяющую призыв к Израилю, Франции и Соеди
ненному Королевству вы вести  свои вооруженные си
лы с территории Е гипта за  линию перемирия.

49. У спехам , достигнуты м  в связи  с формирова
нием Ч резвы чайны х вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций, сопутствовал медленный вы 
вод войск Соединенного К оролевства и Франции, 
а  такж е полное игнорирование И зраилем  вы полне
ния своих обязательств  согласно вышеупомянутым 
резолю циям. Более того , в течение последнего м е 
сяца И зраилем  были сделаны новые скандальные 
нарушения. Я расскаж у представителям  о некото
рых из них с тем , чтобы они м огли реш ать, к а 
кие меры должны бы ть приняты - в этом  отно
шении.

5 0 . Я не буду подробно останавливаться на тех  
нарушениях со стороны И зраиля, которые касаю т
ся Общего соглаш ения о перемирии или У става 
Организации Объединенных Наций. Об этом  го во 
рилось на более ранних стадиях настоящ его об
суждения. Но я считаю  нужным довести  до с в е 
дения представителей действительны е факты о том , 
что соверш ается сейчас И зраилем  таким  способом, 
который вы ливается в безобразнейш ие преступле
ния геноцида и самы х бесчеловечны х акций, к ото 
рые можно представить. Т рагедия, проверенная и 
подтверж денная свидетелям и-репортерам и, а такж е 
аген тствам и  прессы  и официальными источниками, 
н ачалась  следующим образом .

51. К огда израильские вооруженные силы оккупи
ровали район Г а зы  и Синайский полуостров, и з 
вестия об их звер ствах  среди граж данского н а 
селения и беззащ итны х беженцев, находившихся в 
этом  секторе, начали распространяться повсюду. 
Н есчастное население было ж ертвой ж естокой и з 
раильской армии. И зраильские солдаты  ходили по 
деревням , вы искивая, преследуя, вы являя, а р е с т о 
вы вая и вы селяя в неизвестны е м ест а  всех  тех, 
кто подозревался израильским и властям и . Три т ы 
сячи арабских юношей из состава населения района 
Г азы  были вы везаны  во внутренние районы И зраи
ля и за тем  исчезли. Д есятки  несчастны х беж ен
цев, а такж е граж данских лиц, были убиты и с о т 
ни изгнаны , в то врем я как огромное число их 
беж ало через иорданскую границу.

52. Я прочту А ссам блее краткое описание этих 
трагических событий. 17 ноября г а зе т а  Ые\* Уогк 
НегаЫ Тп Ь ц п еопубликовала следующее:

«Подполковник Хаим Гаон, военный комендант 
оккупированного района Г азы , провел наскоро с о 
званную пресс-конференцию  в ш табе израильской 
армии для то го , чтобы сообщить о подробностях 
убийств арабских беженцев, произведенных ч а с т я 
ми, находящимися под его  командованием.

Между тем  в районе Г азы  Т ом ас Джемисон, 
наблю датель Ближ невосточного аге н тств а  О рга
низации Объединенных Наций для помощи п ал е
стинским беженцам и организации работ в этом  
районе, вскры л и другие факты убийств.

Согласно том у, что было сказано  подполков
ником Гаоном , на следующее утро после всту п 
ления израильских частей  в Рафахе грузовики 
с гром коговорителям и объехали город, приказы 
вая всем  мужчинам зареги стрироваться  для п ро 
верки.

В р езу ль тате  израильские солдаты  начали з а 
ходить в дом а, заставл яя  мужчин выходить, з а 
тем  последовала стрельба. Н екотороые арабы б е 
жали через песчаные дюны, стрем ясь  уйти из 
Рафаха, но по ним велся огонь. Подполковник 
Гаон сказал , что трудно определить точное чи
сло ж ертв, так  как не все тел а  были разы сканы ».

53. В Хан-Ю нисе, когда израильские захватниче
ские войска вступили в город, они собрали всех 
мужчин города в во зр асте  от восем надцати до со 
рока лет . Было установлено три м е ст а , на которых 
расположились команды для р ас стр ел а  в Хан-Ю ни
се: одно напротив Г ала  — цитадели; другое п о за 
ди дом а Абу Хилми А с-С а гга  и тр етье  около м у 
ниципалитета. Ж ертвы были расстреляны  в трех  
этих м ест ах  израильцам и. Следующий список пока
зы вает  число лиц отдельных сем ей , которые уби
ты  в Хан-Ю нисе: 2 0  человек из сем ьи  Барбах; 
17 из сем ьи Наджар; 9 из сем ьи Шахван; 7 из с е 
м ьи Ж арбуа; 5 из сем ьи А ль-Ф арра; 5 из сем ьи 
А ль-А гха; 4 из сем ьи  Вафи; 4 из сем ьи А ль-А заар  
и 3 из сем ьи А л ь-Б атах . О стальны е были ар аб 
скими беженцами.

54. 16 ноября г а зе т а  Ы е * Уогк Т ! т е *  опубликова
л а  сообщение аге н тст в а  Аххос1а*е<1 Рге$х о том , 
что 5 0  арабов было убито и 25 ранено израиль
скими солдатам и во врем я голодного бунта н е 
далеко  от района Г а зы . Эти бедные арабские б е 
женцы, которые были принуждены израи льски м и тер- 
рористам и покинуть свои дом а и собственность в 
П алестине, нашли кров в Г а з е . Они потеряли все 
что имели, но см огли сохранить ж изнь. П ечаль
ная судьба привела их еще р а з  в руки И зраиля. 
На это т  р аз  они были обречены на см ерть . Они 
просили свою дневную норму, свой кусок хлеба, 
но вм есто  это го  получили от израильтян  см ерть . 
Их остальны е собратья были выброшены в п усты 
ню во второй р а з  или через иорданскую границу.



630-е заседание -  21 декабря 1956 года 1 0 6 3

55. В этой связи  я хочу заяви ть , что согласно 
официальным данным, которые моя делегация полу
чила от п равительства Иордании, между 3 0  о к тя 
бря и 15 декабря число арабских граж данских лиц, 
которые бежали от израильского террора из р ай 
она Г азы  и вступили на территорию королевства 
Иордании в поисках укрытия, составляет 1 865 ч е 
ловек. Д ругие арабы из района Г азы , которым уда
лось беж ать, продолжают прибывать в Иорданию 
каждый день.

56. 11 декабря были получены сведения о наибо
лее ужасном убийстве, которое было произведено 
израильтянам и. Ж ертвами были избраны невинные 
люди — беззащ итны е и мирные арабские сельские 
ж ители независим о от пола и во зр аста . Я  имею 
в виду последние убийства арабских мужчин, ж ен 
щин и детей  в К аф р-К асим е, признанные прем ьер- 
министром И зраиля. Это событие имело м есто  
29 октября.

57. Кафр-Касим является небольшой деревней в 
1 5 0 0  человек и находится на территории И зраи
ля в полумиле от иорданской границы. Ж ертвами 
ок азалась  т а  часть трудолюбивых и мирных д е 
ревенских жителей П алестины, которые живут по 
одну сторону демаркационной линии, а работать  
ходят на другую, и которые заняты  лишь своей 
обычной ежедневной работой. Рано утром люди в ы 
шли на поля со своим рабочим скотом и п л у га
ми, для того  чтобы пахать землю , которая м о г 
ла бы дать  им какую -то уверенность в этой н е 
определенной обстановке, в условиях тяж елого  я р 
ма израильского господства. Когда они возвращ а
лись домой, на окраине деревни их окружили и при
вели на деревенскую  площадь. Им заявили, что они 
совершили преступление: преступление заклю чалось 
в нарушении приказа об осадном положении, ко
торый был объявлен утром, в то  врем я, когда они 
находились в полях — приказа, о котором они 
ничего не знали. Израильский офицер заявил  им, 
что они должны заплатить своими жизнями за  это 
преступление. Не успел он произнести этот при
говор как грянули вы стрелы  и они все попадали 
на землю , корчась в лужах крови.

58. Э та информация получена иорданским прави
тельством  из очень надежных источников. Однако 
прем ьер-м инистр Израиля в течение нескольких н е 
дель не упоминал об этих убийствах. П озднее он 
вынужден был доложить об этом  израильском у п ар 
лам енту. Он пы тался несколько обелить то , что 
было сделано, заявлением  о выделении некоторой 
компенсации родственникам  убитых, а такж е о н а 
казании офицера, который отдал приказ о р а с 
стреле. Число бедных крестьян , которые были уби
ты , составляет  94, включая мужчин, женщин и 
детей , в то врем я как прем ьер-м инистр Израиля 
признал, что было убито только сорок восем ь 
человек.

59. И зраильский поэт Н атан У льтрам ан написал 
поэму об этом  ужасном случае и описал его как 
одно из наиболее страшных преступлений, со в ер 
шенных израильцам и против человечества.

6 0 . По своем у ужасу и хладнокровию эти  убий
ства ассоциирую тся с многими другими преступле
ниями, совершенными И зраилем. Я не имею в ви 
ду Д еир-Я син, эти  расстрелы  хорошо известны  каж 
дом у. Я имею в виду те преступления, о которых 
мало сообщалось в печати.

61. Одно из них было совершено в Лидде. Т ам , 
согласно полученным сейчас данным израильтяне 
окружили большую группу молодых людей н евоору
женного населения Лидды и загн али  их в город
скую м еч еть . Их насчиты валось несколько сотен. 
В м ечети  они были опрошены относительно их р е 
лигиозной принадлежности. Именно о религии, а 
не о расе или граж данстве. Христиане были о т в е 
дены в церковь св. Георгия; м усульм анам  было 
приказано оставать ся  там , где они были. Судьба 
нескольких христиан н еизвестна. Ч ерез некоторое 
врем я отряд вооруженных солдат, расположившись 
напротив молодых людей, которые были собраны 
все в м есте , открыл по ним огонь из своих а в т о 
м атов и р асстрелял  всех . Их крики и вопли бы 
ли слышны их братьям и, сестрам и, м атерям и  и д е ть -  
м и,которы е в это  врем я уводились нз города и з 
раильцам и.

62. Я бы м ог описать подробности еще м нож ес
тва  подобных ужасных преступлений, совершенных 
израильцам и, тем и  самы ми израильцами, которые 
теперь бессты дно требую т защиты своих единовер
цев в Египте и обвиняют Е гипет и другие ар аб 
ские страны в неуважении к частной собственно
сти и личной свободе евреев.

63. Эти и другие подобные инциденты относятся 
к первой категории нарушений, совершенных И зраи
лем  против порядков, установленных этим  фору
м ом народов мира и при полном игнорировании 
всех  моральны х ценностей.

64. Вторую категорию  нарушений составляет поли
тика тотального  уничтожения, которая широко про
водится израильским и вооруженными силами на т е р 
ритории Синайского полуострова. Мне бы хотелось 
огласить часть те к с та  телеграм м ы , полученной А с
социацией ам ериканских квакеров Среднего В о сто 
ка от своего  представителя в Каире капитана Е.Х. 
Х атчисона, бывш его председателя И ордано-израиль
ской смешанной комиссии по перемирию. Т ел егр ам 
м а датирована 11 декабря и содержит следующее:

«И зраильтяне, выводимые с Синайского полу
острова, безж алостно разруш аю т все на своем  
пути. Вооруженные силы Организации Объединен
ных Наций, состоящ ие из ю гославских частей , 
застряли  в 27 килом етрах к востоку от С уэц
кого канала. Дороги, ж елезны е дороги, линии
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связи , м осты , деревни, водоемы, ш ахты, неф тя
ные скважины разруш ены полностью ... Н аселение 
в ужасном состоянии рассеялось  по всем у Си
найскому полуострову».

65. 6 декабря г а зе т а  Ыеж Уогк РаПу Иеу/* опу
бликовала следующее сообщение от своего кор
респондента из Т ель-А вива:

«Сегодня в информированных кругах стало и з 
вестно о том , что израильские вооруженные си 
лы, выводимые с Синайского полуострова, р а з 
рушают аэродромы , дороги, линии телефонной св я 
зи и другие сооружения, которые м огли быть 
использованы  египетской армией в пограничной 
полосе. Все пригодные трубы п еревозятся  в ю ж
ный израильский порт Э лат для постройки и з 
раильского нефтепровода от Э лата до Хайфы».

66. Г а зе т а  N6* Уогк Т1те$ опубликовала в т о т  

же день сообщение о встрече ген ерал-м ай ора Б ерн 
са, Командующего Вооруженными силами О рганиза
ции Объединенных Наций, и ген ерал-м айора Д айяна, 
командующего израильской армией. В сообщении 
говорится:

«В течение всего  времени совещания генерала 
Б ернса и генерала Д айяна, т е м , кто находился 
в аэропорту во врем я переговоров, были слышны 
отдаленны е взры вы , подобные р аск атам  гром а.

«М ожет ли это бы ть гром»? — спросил один 
из членов экипажа сам олета Организации Объ
единенных Наций у израильского чиновника.

«Это не гром», ответил чиновник аэропорта. 
«Это д ел ается , для того  чтобы бы ть уверенным, 
что египтяне не поспешат вернуться сюда».

67. 10  декабря г а зе т а  Ые» Уогк У/огЫ Те1едгаш 
опубликовала сообщение, присланное ее сотрудником 
г -н о м  Спорксом, который сопровождал Вооруженные 
силы Организации Объединенных Наций в Синай
ской пусты не. Вот несколько отрывков из этого  
сообщения:

«Ю гославские части, посланные О рганизацией 
Объединенных Наций, для то го  чтобы в о сстан о 
вить мир в районе Синайской пустыни в Е ги п 
те , сейчас не м огут д ви гаться , вследствие т о 
го, что дороги, по которым они должны д в и га ть 
ся, разруш ены и минированы... израильским и вой
сками.

П озади уходящих израильских солдат это т  кор
респондент и репортеры  десяти  других стран ви 
дели огромное пространство зем ли, почерневшей 
от того , что н азы вается  политикой опустошенной 
зем ли ...

Мы видели три деревни без единого живого су 
щ ества: жители вы селены и разогнаны , скот убит, 
водонапорная башня разруш ена, каждый дом и стр о е
ние взорваны  или разруш ены ...

Я  видел жалкий лагерь  беж енцев, которые в а 

рили свои скудные пайки над слабым огнем  и ко
торы е старались поплотнее за к у та ть ся  в свою 
белую одежду, чтобы защ ититься от беспреры в
ного пронизывающего в е т р а ...

Я остановился, для того  чтобы посм отреть на 
босоногих беженцев, бредущих по ж елезнодорож 
ным ш палам. Иранский коллега спросил, куда они 
идут. Они указали  на находящ иеся неподалеку 
бойни и ответили «Домой — посм отреть, о с т а 
лось ли что-нибудь».

68. К третьей  категории нарушений И зраиля отно
сится невыполнение им постановлений резолюции 
относительно немедленного вывода его  войск за 
линию перемирия и его вы зов воле международно
го сообщ ества.

69. Очевидно, что Израиль о тк азы вается  выпол
нить требования, предъявляемы е последовательно р е 
золюциями данной А ссам блеи относительно н ем ед
ленного и безусловного вы вода его  войск за  ли 
нию перемирия, кроме так  назы ваем ого  показного 
вывода или вывода «на некоторое расстояние» , что 
само по себе является  вы зовом  достоинству Ор
ганизации Объединенных Наций: Н ет сомнения в 
том , что этом у способствовали стары е привычки 
И зраиля игнорировать резолюции Генеральной А с
самблеи, когда такие резолюции возлагаю т на н е 
го как и е-то  обязанности . Он игнорировал резолю 
ции Организации Объединенных Наций в течение 
последних д евяти  лет , и никто никогда не п ы тал 
ся принять какие-либо м еры  против этого , хотя 
бы даже осудить его. И теперь он опять зан и 
м ает  ту  же самую  позицию по отношению к р е 
шению о прекращении огня и немедленном вы во
де войск.

7 0 . 2 ноября 1956 года А ссам блея призвала И з
раиль немедленно вы вести  свои войска за  еги п ет
ско-израильскую  линию перемирия / резолю ция 997 
( Е5-1) ] .  В ответ на этот  призыв, который был 
передан Израилю Генеральны м  С екретарем , прави
тел ьство  И зраиля послало письмо, датированное 
4 ноября 1956 г. [ А / 3291 / ,  в котором нет ни при
личия, ни чувства ответственности . В этом  п ись
ме И зраиль брал на себя роль победителя, в то 
врем я как ему было хорошо известно  о том , что 
благодаря действиям  его двух покровителей — Со
единенного К оролевства и Франции — которые н а 
несли Египту удар в спину, он избеж ал поражения 
со стороны Е гипта.

71. 21 ноября представитель И зраиля [ А /3384 при
ложение II/  на вопрос Генерального С екретаря о т 
носительно вывода израильских войск с территории 
Египта дал  те  же самы е уклончивые ответы , как 
и его правительство . Н есм отря на то что резолю 
ции первой чрезвы чайной специальной сессии ч е т 
ко и ясно призываю т Израиль немедленно вы вести  
свои войска за  линию перемирия, правительство 
И зраиля игнорировало эти  требования и информи
ровало Г енерального С екретаря о том , что оно
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отвело свои войска на различные расстояния по 
всем у египетском у фронту.

72. 11 декабря, т .е .  сорок дней спустя после п ер 
вой резолюции, требующей немедленного вывода, 
министр иностранных дел Израиля заявил в В а
ш ингтоне, что район Г азы  представляет собой осо 
бую проблему. Г -ж а  Меир добавила:

«Я не думаю , что в настоящ ее время я м огла 
бы прийти к каком у-либо заключению по этому 
вопросу».

18 декабря г а зе т а  Ые» Уогк Тшез опубликовала 
следующее:

«Сегодня прем ьер-министр Давид Бен Гурион 
заявил, что Израиль не позволит египтянам  в е р 
нуться в район Г азы . В интервью, которое он 
дал в И ерусалиме, он дважды подчеркнул, что 
«ни при каких условиях египтяне не м огут в е р 
нуться обратно в район Г азы . «Мы не позволим 
им вернуться», ск азал  он».

73. Вчера после полудня я получил телеграфное 
сообщение от м оего правительства о том , что и з 
раильские войска в районе Г азы  проводят полити
ку репрессий. В сообщении говорится, что ар аб 
ское население вынуждают подписывать петицию, 
в которой вы раж ается желание, чтобы И зраиль с о 
хранил оккупацию этого  района. Тот кто о тк азы 
вается  подписать такого  рода петицию, заклю ч ает
ся в тюрьму.

74. Мое правительство считает, что эти  д е й с т 
вия являю тся чрезвычайно опасными, а такж е я в 
ляю тся д о к азательством  намерения И зраиля не в ы 
водить свои войска за  линию перемирия и не под
чиняться резолю циям Генеральной А ссамблеи.

75. Мое правительство такж е считает любую п е 
тицию такого  рода, как петицию, полученную пу
тем  вы м огательств , и следовательно такая  п ети 
ция не м ож ет им еть какого либо юридического зн а 
чения, а такж е не м ож ет отраж ать желаний н а с е 
ления района Г азы .

76. 14 декабря было получено сообщение о том , 
что израильская армия остановила продвигающиеся 
ю гославские части  Чрезвы чайны х вооруженных сил 
Организации Объединенных Наций на Синайском по
луострове и предложила им вернуться. И зраиль
тяне сообщили ю гославам  о том , что они имеют 
инструкции не допускать продвижения Вооруженных 
сил Организации Объединенных Наций.

77. Я представил на рассм отрение представителей 
подлинные факты о положении относительно п ове
дения И зраиля — факты, которые являю тся б е с 
спорными. Сегодня моя делегация взя ла  слово не 
только для того , чтобы напомнить представителям  
о выш еупомянутых нарушениях и зверствах , но и 
для того  чтобы просить Генеральную  А ссам блею

р ассм отреть  вопрос о том , какие меры она счи
т а ет  необходимым принять, для того  чтобы про
вести  в жизнь свои резолюции.

78. Я сознаю , что мои коллеги здесь  м огли бы 
ж дать доклада Генерального С екретаря, с тем  ч то 
бы они м огли дей ствовать  в свете этого  д о к л а
да . Я уверен в том , что Генеральны й С екретарь 
смож ет представить нам такой доклад до того , 
как А ссам блея закончит свою работу. Моя д е л е 
гация очень хотела бы услышать от Г енерально
го С екретаря сегодня, если это возмож но, з а я в 
ление, в котором он разъяснил бы положение в о т 
ношении вывода израильских войск за  линию п е 
ремирия, а такж е вывода английских и француз
ских войск с территории Е гипта. С другой с т о 
роны, мы были бы весьм а благодарны , если бы 
он см ог проинформировать нас относительно р а з 
рушений, которые имели м есто  в П орт-С аиде, а 
такж е о степени разрушений на Синайском полу
острове. Другие вопросы, которые имеют с е р ь е з 
ное значение для моей делегации, это  вопрос о 
зверствах , которые творятся  по отношению к ар аб 
скому населению  на Синайском полуострове и в 
районе Г азы , а такж е вопрос о политике И зраиля 
на этой территории. Я надею сь, что моя просьба 
не затруднит Г енерального С екретаря.

79. П ятьдесят дней том у н азад  30  октября 1956 г. 
представитель Соединенных Ш татов предложил р а с 
см отреть вопрос об агрессии  И зраиля против Е гип
та  в С овете Б езап асн ости  и предложил тогд а на 
рассм отрение проект резолюции [  5/3710 / .  в к ото 
ром в пункте 2с все члены С овета призывались 
«воздерж аться от предоставления какой-либо воен
ной, экономической или финансовой помощи И зраи
лю до тех  пор, пока он не выполнит п остановле
ний настоящ ей резолюции». П редлагая проект р е з о 
люции С овету Б езопасности , представитель С оеди
ненных Ш татов сказал : «Это, конечно, м иним аль
ные санкции».2

8 0 . На проект резолюции Соединенных Ш татов бы 
ло наложено вето Соединенным К оролевством  и Фран
цией, и поэтом у она не была принята.

81. Здесь в Генеральной А ссам блее у нас к с ч а 
стью  нет права вето; подобное же условие должно 
дей ствовать  в связи  с тем , что израильские вой
ска не вы водятся с территории Египта. Проект 
резолюции в С овете Б езопасности  от 3 0  октября 
м ож ет служить проектом резолюции Генеральной 
А ссам блеи сегодня, особенно после того , как И з
раиль не выполнил требования резолюции, которая 
была поддержана ш естью десятью  пятью членами 
этой А ссам блеи. Во всяком  случае, в настоящ ее 
врем я я не буду больше настаи вать  на разр еш е
нии именно это го  конкретного вопроса.

2 О ф и ц и а л ь н ы е  отчеты Совет а Б е зо п а с н о с т и , о ди ннадцат ы й  
г о д , 749-е заседание, пункт 19.
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82. Однако мне бы хотелось добавить, что м ед 
лительность, с которой происходит вывод израиль
ских войск с египетской территории, препятствует 
продвижению Чрезвы чайны х вооруженных сил Ор
ганизации Объединенных Наций, цель которых з а 
нять позицию вдоль египетско-израильской  линии 
перемирия. Как известно, эти Вооруженные силы 
были созданы, для того  чтобы служить щитом м еж 
ду египетскими и израильскими войсками, заняв 
позицию вдоль линии перемирия. П оэтому они долж 
ны покинуть свои базы  и лагеря  в зоне Суэцко
го канала и следовать через Синайский полуостров 
к м есту  назначения. Невывод израильских войск, 
таким  образом , препятствует усилиям Организации 
Объединенных Наций, затрудняет выполнение Ч р е з
вычайными вооруженными силами своих функций.

83. В свете этого  смешно видеть представителя 
И зраиля, предпринимающего нападки на Египет, с о 
стоящие нз искаженных фактов и голословных у т 
верждений. Он обвиняет Египет в несправедливом 
отношении к евреям  в Египте и принятии в отно
шении их ж естких м ер . Тому, чей дом  вы строен 
из стекла, не следует ш вырять камнями в др у 
гих.

84. П редставитель И зраиля говорит о запугивани
ях, которым якобы подвергаю тся евреи в Египте, 
но он забы вает , что к 180  ООО арабов, которые 
остались в П алестине в условиях израильской т и 
рании, относятся как к второсортны м  граж данам  
и лишают большинство из них граж данских прав 
и свободы личности. 180  ООО арабов, которые ж и
вут в И зраиле, считаю тся израильским и в л а с т я 
ми граж данами И зраиля, но не равными тем , кто 
исповедует иудейскую религию. Они живут в усло
виях военного положения и дискриминационного з а 
конодательства. Им запрещено передвижение и п о 
ездки в И зраиле, кроме ограниченных районов. Они 
не имеют права поступать на службу в граж дан
ские учреждения, кроме некоторых, имеющих в т о 
ростепенное значение. Они не м огут служить в а р 
мии, кроме как на низших долж ностях.

85. И зраильское дискриминационное закон од атель
ство уполномочивает граж данские и военные в л а 
сти конфисковать их имущество и в кратчай
ший срок вы селять их из жилищ и сгонять с з е м 
ли. Возмож ности получения образования для а р а 
бов в Израиле значительно ниже, чем для и зраи ль
тян. Молодые арабы не допускаю тся в средние или 
высшие учебные заведения, кроме как в редких 
случаях. На докум ентах, удостоверяющих личность 
израильских арабов, стоит буква «В» как знак  бо
лее низкого положения.

86. И все же представитель И зраиля выходит на 
эту  трибуну и говорит о правах человека. П ред
ставитель  И зраиля забы вает о том , что сделало 
его  правительство и народ в отношении 9 0 0  ООО 
невинных арабов в П алестине, которые теперь я в 

ляю тся обездоленными беженцами, рассеянны м и 
здесь  и там  и лишенными его правительством  всех 
прав. Он забы вает о том , как израильские бан
диты прошли через арабские деревни в П алести 
не, убивая, разоряя  и творя различного рода зв е р 
ства по отношению к д есяткам  ты сяч арабских 
граж дан.

87. Неужели он не помнит, как его  правительство 
грузило арабских мужчин, женщин и детей  на гр у 
зовики и большие повозки, вывозило их в отдален
ные м еста , долины и пустыни, где многие из них 
умерли от голода, жажды и усталости , в то в р е 
м я как других загры зли  дикие звери? Неужели 
он не помнит, как так  н азы ваем ая  израильская 
армия производила многочисленные ж естокие н ап а
дения на маленькие мирные пограничные деревни 
моей страны и убила столько людей, сколько она 
м огла убить? Н еуж ели он не помнит трагические 
инциденты в Кибии, Нахалине, Вади-Ф укине, Г а зе , 
Э ль-С абхе, Тибериасе, Х усане, Р ахвахе , Гаранда- 
ле, Калькилии и других?

88. Я уверен в том , что он помнит все это и м но
гое другое и все же он берет слово, для того  что 
бы возвести  фальшивые обвинения на Египет о 
выселении небольш ого количества евреев.

89. Я хочу остановиться зд есь  на некоторое в р е 
м я, для того  чтобы проанализировать фальшивость 
этих претензий И зраиля. Прежде всего  я должен 
обратить внимание на один м ом ент, который я в 
л яется  чрезвы чайно важным приразъясненииф актов, 
а именно, на то , что ни один еврей, имеющий еги 
петское граж данство, не был изгнан  с территории 
Е гипта. Небольшое число евреев, которые поки
нули Египет, или имели другое граж данство или 
были лицами без граж данства.

9 0 . Мы слышали, как представитель Израиля при
водил цифры, показывающие число евреев, которые 
покинули Египет после того , как на него было с о 
вершено нападение. Не говоря уже о том , что 
эти  цифры далеки от точных, мне бы хотелось у к а
за т ь , что в это  число включали тех  евреев, ко 
торые имели французское и английское граж дан
ство . Отсюда вы текает вопрос: включены ли фран
цузские и английские граж дане, исповедующие иу
дейскую  религию, в израильские цифры как часть 
того  количества евреев, которые покинули Е гипет? И 
включено ли то же сам ое количество евреев в спи
ски Франции и Соединенного К оролевства как фран
цузские и английские граж дане? Другими словами, 
кем  Израиль считает французского еврея, который 
покинул Египет? С читает ли он его  просто евреем  
или французом, или он включен в оба списка, один 
р а з  как француз, будучи таким  образом  отм ечен 
ным и там  н зд есь?

91. Правильный ответ на этот вопрос заклю ч ает
ся в том , что И зраиль не м ож ет предъявлять п р е
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тензии в отношении любого еврея, которому м о г 
ли предложить покинуть Египет, потому что он 
не является  его граж данином, но является  гр аж д а
нином к ак о го -то  другого  государства , будь то  Фран
ции, Соединенного К оролевства или Соединенных 
Ш татов. П ринимается во внимание не то , что он 
еврей, а то , что он француз или им еет англий
ское или к ак о е-то  другое граж данство.

92. П оэтому, в конечном итоге Израилю нечего 
представить по данному вопросу и не на что ж а 
ловаться.

93. Я  прочту сообщение, опубликованное в се го д 
няшнем номере газе ты  Ыеж Уогк "Пте*, относи
тельно заявления, сделанного главным раввином 
Египта:

«Хаим Нахум, главный раввин Египта, сегодня 
заявил, что ни одно иностранное правительство 
и в особенности правительство Израиля не было 
уполномочено говорить от имени египетских е в 
реев.

Духовный глава еврейской общины в Египте 
сказал , что его прихожане «осуждают грязную  
англо-ф ранко-израильскую  агрессию  против наш е
го родного отечества Е ги п та ...»

«Мы присоединяемся к чувствам , выраженным 
всем и нашими прихожанами, и мы осуж даем  г р я з 
ную англо-ф ранко-изранльскую  агрессию  против 
наш его родного отечества Египта» говорится в 
заявлении согласно неофициальному переводу. «Мы 
обращаем к Б огу  наши горячие молитвы во имя 
величия Египта, его процветания и б л аго со сто я
ния его сыновей.

Евреи Египта представляю т неделимую часть 
египетской нации. В следствие этого  никакое ино
странное правительство , в особенности правитель
ство И зраиля, не уполномочено говорить от их 
имени, потому что мы прежде всего  египтяне 
и мы едины с ними /е ги п тян ам и / в их ч у в ст
вах независим ости  и патри оти зм а...»

94. Если Израиль считает, что все евреи мира 
являю тся израильским и граж данами или если эти  
евреи  примут теорию о преданности Израилю, а 
не том у государству , граж данами которого они я в 
ляю тся, тогд а Израилю следует ожидать, что в к а 
ких условиях окаж ется И зраиль, в тех  же самы х 
условиях окаж утся и эти  евреи. Если И зраиль б у 
д ет  продолж ать вм еш иваться в дела евреев во 
всем  мире, то И зраиль сам  будет наносить им 
ущерб, нарушая их спокойную жизнь.

95. Я как араб и мусульманин не испытываю  ни 
малейших антагонистических чувств по отношению 
к любому еврею. Напротив, я признаю его как при
верженца бож ественной веры , доктрину которой я 
признаю и уважаю. Но если он подпадает под вли я
ние израильской политики, которая наносит ущерб 
интересам  м оего  народа или если он примыкает

к пагубному сионистскому движению, тогд а мы 
расходим ся.

96. В Египте находится 66 ООО евреев. Они ж и
ли и воспиты вались в Е гипте, как и всякая  д р у 
гая  община. П равительство Египта в сегд а  относи
лось к ним со вниманием, н есм отря на все то что 
испы тывали арабы в П алестине от рук израильских 
евреев и несм отря на сильное подозрение в том , 
что Израиль пы тался использовать их благоприят
ное положение и привлек некоторы х из них к шпион
ской деятельн ости  в свою пользу. Во врем я а г р е с 
сии против Египта его  правительство  сдерживало 
себя, несм отря на подрывную деятельн ость  н ек о 
торых из этих евреев. Однако было бы н еб лаго 
разум но со стороны египетского  п равительства не 
принять мер предосторож ности против отдельных 
евреев, которые подозревались в том , что они бы 
ли аген там и  И зраиля.

97. Лишь в интересах национальной безопасности  
Египта против некоторы х египетских евреев были 
приняты определенные м еры . Из Е гипта сообщают, 
что только 120  евреев из 66 ООО по соображ е
ниям национальной безопасности  были интернирова
ны и только 2 8 0  евреев, не имеющих граж данства, 
были эвакуированы через посредство Красного 
К реста.

98. Совершенно естественно для Е гипта предпри
нять подобные меры в то  врем я, когда он под
вер гся  нападению со стороны И зраиля. Но какие 
м еры  были приняты И зраилем, агрессором , про
тив арабов, живущих на его  территории? Вот что 
писала еж едневная и зраильская г а з е т а  Нааге** в 
ном ере от 17 декабря: израильские власти  а р е ст о 
вали в целях безопасности  огромное число а р а 
бов, живущих в И зраиле, в тот м ом ент, когда 
И зраиль начал свое нападение на Е гипет. Г а зе т а  
добавляет, что до сих пор израильское правитель
ство о тк азы вается  освободить этих арабов.

99. Во всяком  случае И зраиль не им еет правово
го или международного основания для того , что 
бы вм еш иваться в дела евреев Е гипта, только 
потому что они евреи. Т ак ая  попытка с его с т о 
роны служит лишь подтверж дением мнения о при
тязан и ях  на покровительство этим  евреям  и с о з 
д а ет  большую неуверенность в отношении их д о 
бропорядочного поведения.

Ю О . Это в с е , что к ас ается  И зраиля. Что к а с а е т 
ся Франции и Соединенного К оролевства, мы хо 
тели  бы, чтобы они закончили вывод своих войск, 
что м огло бы восстановить доверие, сущ ествовав
шее между ними и арабским и странам и. Мы ожи
дали услы ш ать извинения за  то , что они совер 
шили в Е гипте, за  их агрессивную  вооруженную 
интервенцию в Египте, за  их союз с И зраилем, 
за  нападение на Е гипет и южную часть П але
стины.
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Ю 1. Мы надеялись, что они будут сож алеть об 
убийстве ты сяч египтян в р езу льтате  их бом бар
дировок или вы разят сочувствие по поводу того  
горя, потерь и ущерба, которые они причинили 
египтянам . Но вм есто  этого  они продолжают н а 
стаи вать  на том , что их действия против Е гип
т а  были правильными и вполне м огут бы ть оправ
даны и что в этом  не было ничего предосудитель
ного. В м есто этого  они опустошают П орт-С аид, 
сея см ерть среди его  населения.

102. Английские и французские тяж елы е танки с 
пехотинцами громы хали по различным кварталам  
П орт-С аида 16 декабря, стреляя и убивая д е с я т 
ки невинных ж ителей и раня сотни других во в р е 
м я того , что они назы вали возм ездием  за  офи
цера. Они совершили это после того , как окружи
ли и допросили сотни жителей П орт-С аида. С ле
дует спросить, по какому праву, кроме права а г 
рессии, английские и французские войска убивали 
население страны, которую они оккупировали в р е 
зультате агрессии, и кто дал им право ар есто вы 
вать  египтян на территории сам ого Египта.

103. В м есто того  чтобы покинуть страну, где они 
продемонстрировали свое насилие, вы разив сож але
ние и возм естив убытки, они теперь пытаю тся 
повернуть колесо вспять  и обвинить Египет в вы 
селении их граж дан. Я хотел бы, чтобы Соединен
ное К оролевство и Франция воздерж ались от этой 
тактики и более старались залечить глубокие р а 
ны, чем вновь вскры вать их.

104. Я слушал обвинения Франции в адрес Е гип
та  и пы тался понять, верил ли представитель Фран
ции в то , что он говорил. В конце концов в его 
заявлении не было ничего, кроме огульных утверж 
дений, которые ничем не подтверждены и не и м е
ют достаточны х аргум ентов . Франция, которая при
несла в Египет огонь и см ерть, теперь обвиняет 
Е гипет в вы селении французских граж дан с его 
территории. Мне каж ется, что законы логики ко
ренным образом  изм енились.

105 . Я не хочу напоминать представителю  Фран
ции о том , что было сделано его  правительством  
в арабских странах. Эти деяния отм ечены  гровью  
и огнем . Я не хочу напоминать ему об этом , по
том у что я сам  не люблю вспоминать эти  дни, 
во врем я которых человек, обращающийся к вам  
в эту минуту, стал  невинной жертвой французской 
пули, которая пронзила его тело. В конце кон
цов то , что происходит сейчас в Алжире, нахо
дящ ем ся под французским ярмом, о ставляет мало 
для других печальных воспоминаний.

106. Для Франции все это простительно и хоро
шо. Но для Египта непозволительно принимать н е 
которые м еры  предосторож ности против неболь
шого количества французских и английских граж 
дан.

107 . Административные м еры , которые были при
няты  Египтом  в отношении небольшого количества 
французских и английских граж дан в Египте, н е 
избежно вы текаю т из требований национальной б е з 
опасности Е гипта. Египет им еет полное право пред
принимать подобные меры против лиц, которых он 
подозревает , особенно в то врем я, когда его т е р 
ритория является  объектом военного нападения со 
стороны правительств тех  стран, граж данам и ко
торы х являю тся эти  лица. Более того , имею тся 
достаточны е д о к азател ьства  активного участияболь- 
шого числа пособников вр ага  в П орт-С аиде и П о р т- 
Фуаде, в подрыве национального движения сопро
тивления, которое было развернуто  защитниками 
Е гипта, когда оба города подверглись нападению 
со стороны французских и английских вооруж ен
ных сил.

108. Н есмотря на это, правительство Е гипта при
няло все возможные м еры , для того  чтобы з а 
щитить жизнь и собственность всех  иностранцев, 
находившихся на территории Египта, включая ан 
глийских и французских граж дан, несм отря на в о з 
бужденность и ярость населения Е гипта, которая 
была вы звана бедствием , потрясшим Е гипет. К аж 
дому из нас известно, как трудно контролировать 
ярость народа, когда их соотечественники умирают 
от рук агрессоров , сеющих см ерть и р а зр у 
шение.

109. П равительство Египта заслуж ивает всяческих 
похвал за  тот порядок, который оно см огло о б ес
печить внутри страны в связи  с необычно тя ж е 
лыми условиями, которые сущ ествовали в Египте 
в дни англо-ф ранко-израильской агрессии. Надо по
л а гат ь , что ни одно правительство, каким бы опы т
ным и действенны м  оно ни было, не м огло бы удер
ж ать свой народ от борьбы против пособников в р а 
га  внутри него; и все же египетское правитель
ство см огло контролировать положение и поддер
ж ивать общественную безопасность  и охрану ино
странцев путем  принятия необходиных мер как по 
отношению к египтянам , так  и по отношению 
к иностранцам.

110 . П редставитель Е гипта в своем  убедительном 
ответе сообщил нам подлинные факты, факты, ко
торы е не оставляю т ни тени сомнения.

111. В заклю чение м оя делегация м огла бы при
вести  большое количество подробностей, но так  
как аргум енты , которые были приведены во всех 
этих голословных заявлениях против Е гипта, бы 
ли абсолютно необоснованными — я полагаю , что 
ими нет необходимости зан и м аться .

112. Я  уверен, что Г енеральная А ссам блея не 
примет всер ьез  какое-либо из обвинений, которые 
были направлены против Е гипта. П еред нами стоят 
более важные вопросы. Мы должны возлож ить о т 
ветственность  на тех , кто задум ал  эти  тр а ги ч ес 
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кие события на Среднем В остоке. Они должны з а 
платить за  см ерть, которую они вы звали, и за  
разруш ения, которые они произвели.

113. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-испански): Преж- 
де чем предоставить слово следующему оратору 
из числа записавш ихся, я, согласно просьбе н е 
скольких делегаций, хочу у к аза ть , что до н а с т о я 
щего м омента в отношении пункта 66 ни одна д е 
легация не выступила с проектом резолюции. П о
этом у мы продолж аем прения.

114. В .В . КУЗНЕЦОВ (Союз Советских Социалисти
ческих Республик): Соединенное К оролевство, Фран
ция и И зраиль обратились в Организацию Объеди
ненных Наций с жалобой на нарушение правитель
ством  Е гипта прав человека и принципов м еж ду
народного права по отношению к английским и фран
цузским граж данам  и к евреям , находящ имся 
в Египте.

115. Уже один то т  факт, что эту так  назы ваем ую  
жалобу подали государства , развязавш ие недавно 
агрессивную  войну против Египта, за ста в л яе т  Г е 
неральную А ссам блею  насторож иться. Нетрудно ви 
д еть , что мы им еем  дело с сомнительной н еб л аго 
видной игрой, в которую хотят втянуть О рганиза
цию Объединенных Наций эти  государства . Англия, 
Франция и И зраиль напали на Египет. Они п р ев 
ратили в руины П орт-С авд; они нанесли серьезны е 
разруш ения ряду других городов и многим се л е 
ниям; убивали и творили расправу над мирным 
населением  Египта. И вот эти  го с у д а р с тв а -а гр е с 
соры, растоптавш ие элем ентарны е нормы отнош е
ний меж ду суверенными государствам и и сами гр у 
бо поправшие права человека и принципы м еж ду
народного права, пы таю тся теперь обвинить в н а 
рушении прав человека молодое египетское го су 
дарство , у которого нет других целей, кроме ж е 
лания упрочить свою национальную госуд арствен 
ность, избавить свой народ от тяж елы х послед
ствий длительного колониального гнета и обесп е
чить ему право на сам остоятельное и н езави си 
мое развитие.

116. Эту, по меньшей м ере, странную жалобу А нг
лии, Франции и Израиля никак нельзя понимать ина
че, как прямую попытку этих государств прикрыть 
свои преступления против Египта и египетского 
народа, против человечества вообще. На самом  
деле, если хоть на минуту признать право обосно
ванности подобной жалобы, мы должны были со 
гласи ться , что в мире закон уступает насилию, 
чего несомненно и добиваю тся агрессоры . Мы в м е 
сте с тем  создали бы опасный прецедент, кото 
рый позволил бы в будущем любому возмож ному 
агрессору  рядиться в тогу  защ итника права и ч е 
ловечности, обвинять свою ж ертву в том , в чем 
повинны сам и агрессоры .

117. Э тот прием не нов. Так поступали все лю 

бители чужого добра. Те круги Англии, Франции 
и И зраиля, которые р азвязал и  агрессию  против 
Египта и потерпели провал в р езу л ь та те  м у ж ест
венного отпора со стороны египтян и усилий м и 
ролюбивых сил, реш ительно осудивших агрессию , 
хотят теперь увернуться от своей прямой о т в е т 
ственности  за  содеянное ими. С этой целью ини
циаторы нападения на Египет пы тались и пы таю т
ся оправдать свои действия, обвиняя Е гипет в 
тех  именно грехах  и в тех  именно действиях, в 
которых целиком повинны сами.

118. А грессоры  не дум али о защ ите прав челове
ка, когда с помощью огня и м еча лишали в свое 
врем я Е гипет государственной независим ости . Они 
не заботились о человеческих правах, когда с по
мощью насилия порабощали трудолюбивый еги п ет
ский народ, превращ ая Египет в свою колонию. 
Но они стали  говорить о защ ите прав человека, 
когда египетский народ сверг колониальное иго 
и вы гнал колонизатора из своей страны.

119. Это старый и излюбленный прием колониза
торов и империалистов. Всюду, где колонизаторам  
приходится туго , всюду, где они силой оружия х о 
т я т  продлить свое господство, где они хотят в о с 
становить стары е порядки, они вопят о нарушении 
прав человека.

120 . Однако теперь не девятнадцаты й век, когда 
можно было еще с помощью этой не очень хитрой 
уловки к ак -то  оправдать колониальный разбой и 
грабеж , н авязы вать  силой свои порядки другим  н а
родам . Теперь н ельзя поступать с народами Азии 
и Африки так , как поступали создатели  колониаль
ных империй в прошлом. Кто переносит м етоды  прош
лого в наше врем я, врем я освободительной борь
бы народов против всякого  колониального гнета 
и им периалистического угнетения, тот доказы вает 
лишь, что он ничего не понял и ничему не н а
учился из прошлого. К ом у-ком у, но только не а г 
рессивны м  кругам  Англии, Франции и И зраиля, по
правшим У став Организации Объединенных Наций 
и принципы международного права, вы ступать в р о 
ли защитников прав человека и человечности. П о
истине получается, как говорится в одной из ар аб 
ских пословиц: «Он бил м еня и он же плакал».

121. Что же приводят авторы  этой насквозь  ли 
цемерной жалобы для ее обоснования? Как видно 
из выступлений представителей  Франции, Англии 
и И зраиля, правительство  Египта обвиняется в буд
то  бы совершенных им произвольных арестах  и 
высылке из страны французских и английских граж 
дан и евреев, а такж е в конфискации их имуще
ства . П редставитель  Е гипта и выступавш ие здесь  
представители  других стран доказали , что со сто 
роны египетского  п равительства не было допущено 
и не доп ускается  нарушения прав человека, и ж а 
лоба Франции, Англии и Израиля лишена всякого 
основания.
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122. Египет дей ствует  как суверенное государство 
с соблюдением норм международного права. Лю
бое суверенное государство , тем  более подверг
ш ееся агрессии, им еет полное право и обязано при
нимать необходимые меры  для обеспечения вн ут
ренней и внешней безопасности . Эти меры входят 
в компетенцию суверенного государства и они не 
м огут бы ть предм етом  обсуждения Генеральной А с
сам блеей . В данном случае тем  более нет пред
м ета  для обсуждения, ибо в отношении англий
ских и французских граж дан и евреев не прим е
н яется  насилие.

123. Спраш ивается, зачем  же понадобилось А нг
лин и Франции и Израилю, совершившим агрессию  
против Египта, вы двигать этот искусственны й в о 
прос перед Генеральной А ссам блеей? О твет прост: 
шумиха вокруг будто бы совершенных Египтом н а 
рушений прав человека поднята, прежде всего , 
для того , чтобы сбить с толку общественное м н е
ние, отвлечь его  внимание от тех  варварских р а з 
рушения и преступлений, которые совершены и с о 
верш аю тся войсками Англии, Франции и И зраи
ля в Египте.

124. Не случайно этот отвлекающий маневр пона
добился агрессорам  именно сейчас, когда перед 
всем  миром все более полно обнаж ается зл о в е 
щая картина их преступлений против Е гипта. Здесь 
уже приводилось много фактов зверств  войск А нг
лии, Франции и И зраиля в Египте. Я хотел бы у к а
зать  только на некоторы е новые, выявленные в 
последнее врем я.

125. Как заявило 28 ноября египетское правитель
ство, 19 ноября английские геликоптеры соверш и
ли рейд на небольшой остров в пяти м илях к з а 
паду от П орт-С аида и высадили войска, которые 
напали на беззащ итное граж данское население о с т 
рова. А нгло-французские войска с моря и в о зд у 
ха подвергли варварской бомбардировке П орт-С аид 
н его  мирное граж данское население. А после 
захвдта П орт-С аида окружили несколько городских 
кварталов колючей проволокой и стреляли в м ир
ных жителей, убивая женщин и детей . По словам  
находящ егося в Египте корреспондента газе ты  Ат- 
п*а Вахаг Ра1пка Ш убдаса Банерджи, за  военным 
занавесом  цензуры в П орт-С аиде происходит страш 
ная драм а, напоминающая худшие деяния ги тлеров
цев. Груды развалин, ты сячи трупов женщин и д е 
тей  — таковы  результаты  так  назы ваем ой  полицей
ской акции английских и французских агрессоров , 
пытающихся сейчас вы ступать в роли защитников 
человечности и прав человека.

126. Что это , как не пример типичных преступ
лений колонизаторов против народа, давш его о т 
пор своим недавним угнетателям ?

127. И эти  бессмы сленны е чудовищные п реступ 
ления продолж аю тся. Г а зе т а  Ыеч» Уогк Пшея, ко

торую никак нельзя  зачислить в ряды недругов 
Англии, сообщ ает 17 декабря, что английские вой
ска предприняли на днях новую кровавую расправу 
над мирными ж ителям и П орт-С аида. Были при
менены танки и артиллерия. Д есятки  египтян были 
убиты и ранены.

128. И зраильские войска, коварно напавшие на Е ги 
пет, вели и ведут себя не менее ж естоко по о т 
ношению к мирному населению  Египта, чем их вдох
новители по разбою  против Египта.

129. На оккупированной израильской армией еги п ет
ской территории арабское население подвергалось 
и п одвергается невиданным репрессиям  и гонениям. 
Ты сяча ни в чем не повинных людей брошены и з 
раильскими властям и  в тюрьмы и концентрацион
ные лагеря .

130. П ечать сообщ ает такж е, что ж естокие р е 
прессивные меры израильских властей  против араб 
ского населения на Синайском полуострове за  по
следнее врем я еще более усилились. По приказу 
израильских властей  разруш аю тся дороги, ср ед 
ства связи , склады, населенные пункты. Что т в о 
рят израильские войска с дорогам и Египта дает 
представление фотография, которая помещена 2 0  д е 
кабря в г а зе т е  Ыеж Уогк П те з . В ы возится им у
щ ество, принадлежащее египетским  граж данам . Все 
эти  разруш ения проводятся якобы в целях ослаб
ления военного потенциала Египта. Но такого  р о 
да действия н ельзя  р ассм атри вать  иначе, как 
прямой разбой.

131. Даж е само израильское правительство не в 
состоянии зам олчать  свою ж естокую  политику уни
чтожения мирных египтян — мужчин,женщин и детей . 
П рем ьер-м инистр Израиля вынужден официально при
знать  в парлам енте, что израильским и полицейски
ми в Кафр-К асим  2 0  октября было убито сорок 
восем ь ни в чем не повинных арабских крестьян . 
С огласно словам  сам ого прем ьер-м инистра, эти 
мирные ж ители были убиты в то  врем я, когда они 
возвращ ались с полей домой.

132. По сообщению К ом итета по палестинским  и 
арабским  беженцам арабское население п о д в ер гает
ся преследованиям  на территории сам ого  И зраиля. 
С арабам и обращаются в Израиле как с неполно
ценными граж данами, лишают их граж данских и р е 
лигиозных свобод, экспроприируют зем ельную  соб
ственность , организую т карательны е экспедиции и 
т .п . По сообщению израильской газе ты  Е1 КаЬНа 
израильские власти  объявили закры той зоной целый 
район, населенный арабами, и создали там  усло
вия, не позволяющие арабским  ж ителям  зан и м ать 
ся сельским  хозяйством . Арабское население в И з
раиле находится под постоянной угрозой вооруж ен
ных налетов карательны х отрядов израильской а р 
мии, зачастую  уничтожающих целые населенны е пунк
ты . Таким образом  были, например, целиком уничто
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жены арабская деревня Э т-Т н ра (недалеко от Х ай
фы), маронитское селение Каппа Терим и другие.

133. Можно было бы привести и другие факты, 
свидетельствую щ ие о том , что в отношении ар аб 
ского населения агрессоры  допускаю т вопиющие 
нарушения норм международного права, положений 
У става Организации Объединенных Наций, В сеоб
щей декларации прав человека и Ж еневской кон
венции 1949 года. Э ти действия заслуж иваю т с а 
м ого строгого  осуждения. И после всего  этого  
п редставители  Англии, Франции и И зраиля имеют 
см елость  с т а т ь  в позу защитников прав челове
ка и международного права!

134. Н ет. Для нас согласи ться  с ними значило 
бы узаконить разбой , поощрять агрессоров к его  
продолжению, покончить с элем ентарны м и норм а
ми международного права.

135. Обращение Англии, Франции и И зраиля в Ор
ганизацию  Объединенных Наций, помимо в сего  ск а 
занного, преследует еще одну неблаговидную цель. 
Как и звестно , О рганизация Объединенных Наций 
осудила агрессию  Англии, Франции и И зраиля и 
потребовала вы вода их войск из Е гипта. Одиако 
войска этих держ ав до сих пор еще полностью 
не выведены с египетской территории, и а г р е с с о 
ры изы скиваю т различны е предлоги для того , ч т о 
бы затян уть  пребывание своих войск в Е гипте, 
грубо наруш ая единодушно принятые решения Г е 
неральной А ссам блеи от 2, 5, 7 и 24 ноября.

136. В связи  с этим  н ельзя  не обратить вним а
ние на попытку Англии и Франции оставить  часть  
своих вооруженных сил в зоне Суэцкого канала 
под предлогом  участия их в расчистке канала, как 
это  явству ет  нз писем английского и французско
го  п равительства на имя Генерального С екретаря 
О рганизации Объединенных Наций от 3 декабря 1956 
года [ А/3415 1.

137. П ечать сообщ ает, что правительство Израиля 
нам ерено всячески  тянуть с эвакуацией своих войск 
из египетской территории и, в частности , не н а 
м ерено вы вести  их из Г азы .

138. Попытки н ав язать  Организации Объединенных 
Наций рассм отрение этой жалобы можно объяснить 
только те м , что Англия, Франция и И зраиль по- 
преж нему не отказали сь  еще от своих агр е сс и в 
ных устрем лений в отношении Египта.

139. Г енеральная А ссам блея не м ож ет пройти м и 
мо это го  тревож ного обстоятельства до те х  пор, 
пока английские, французские и израильские вой 
ска ие будут полностью  выведены с египетской 
территории. Н ельзя  говорить о прекращении а г р е с 
сии этих государств против Е гипта. Задача Г е н е 
ральной А ссам блеи  в настоящ ее врем я заклю ч ает
ся в то м , чтобы добиться немедленного и полного

превращения агресси и  против Е гипта и принятия 
срочных м ер по ликвидации последствий этой а г р е с 
сии. Н ельзя  доп ускать , чтобы агрессоры , пы таю 
щ иеся вы ступать  в роли обвинителей своей ж е р т 
вы , м огли отвлечь внимание Генеральной А ссам 
блеи от этой  основной задачи .

1 40 . П редпринятая сейчас клеветническая к ам п а
ния против Е гипта тем  более должна вы звать  о т 
пор со стороны Организации Объединенных Наций, 
что инициаторы этой кампании нарушают права ч е 
ловека в ряде стран, народы которых сам оотвер- 
жено борю тся за  свою свободу и независим ость  
против англо-ф ранцузского господства.

141. К сожалению, приходится о тм ети ть , что за  
последнее врем я Г енеральная А ссам блея п озволя
ла отвлечь себя от ее непосредственны х задач  
по укреплению м ира и безопасности  народов и по
шла на поводу у тех , кто не заинтересован  в при
нятии эффективных м ер к прекращению агр е сс и в 
ных действий против народов и в первую очередь 
против угнетения народов В остока.

142. Если представители  Англии хотят вы ступать 
с требованиям и защ иты прав человека, то  почему 
бы Англии не прекратить свои расправы  над ки
приотами и д ать  населению  захваченного Англией 
Кипра сам ом у определить свою судьбу. Почему 
бы в интересах  обеспечения прав человека Англии 
не о тк аза ть ся  от прогнивших колониальных поряд
ков на Кипре? Н аселение Кипра на протяжении 
м ногих лет  ведет борьбу за  свое сам оопределе
ние, и всякие попытки о тв ер гать  эти  его  тр еб о 
вания под любыми предлогам и являю тся попранием 
элем ентарны х прав м уж ественны х киприотов.

143. Англия превратила Кипр в свою военную б а 
зу , которую она использовала в м есте  с Францией 
в военной агресси и  против Е гипта, и сохраняет 
ее для оказания военного давления на арабские 
страны , ежедневно и еж ечасно попирая человече
ские права киприотов, веш ая и расстрели вая  их 
за  одно стрем ление — освободиться от англий
ского гн ета .

144. Р а з в е  Англия не м огла бы продем онстриро
вать  свое желание уваж ать права человека, о тк а 
завш ись от расправы  с мирным населением  М а
лайи, Кении и других, еще весьм е значительны х 
колониальных владений?

145. П усть Англия не на словах, а  на деле по
каж ет свое отношение к правам  человека и пусть 
она начнет прежде в с его  с Е гипта, которому а г 
рессоры  своим нападением нанесли огромный ущерб 
и вы звали  большие ж ертвы .

146. А р азв е  кровавая колониальная война фран
цузских им периалистических кругов против б езо р у 
ж ного народа Алжира, прикры ваем ая в настоящ ее
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время знам ением  социалистов Франции, не я в л я е т 
ся вопиющим нарушением прав человека? О р а з 
м ерах  ж ертв, которые несет алжирский народ в 
своей борьбе за  н езависим ость , можно судить х о 
тя  бы по заявлению  одного из общ ественных д е я 
телей  Франции Эдуарда Д епре, который признал, 
что к началу апреля нынешнего года французски
ми войсками было убито 48 ООО и взято  в плен 
24 ООО алжирских патриотов. Почти ежедневно п е 
чать сообщ ает о д есятках  и сотнях убитых и р а 
неных алжирцев. В Алжире льется  рекой кровь 
алжирских патриотов, которые повинны лишь т о л ь 
ко в том , что они любят свою родину и борю тся 
за  свободу.

147. Если представители Франции хотят д о к азать  
что они стоят за  соблюдение прав человека, то 
они вм есте  с другим и партнерами по нападению 
на Е гипет должны немедленно вы вести  свои вой
ска из Египта и возм ести ть  ему нанесенный ущерб. 
Они должны были бы такж е немедленно покончить 
с истребительной войной против алж ирского наро
да , который добивается права строить свою жизнь 
без иноземных угнетателей .

148. Мы не можем бы ть гарантированы такж е и 
от того , что под шумок о так  назы ваем ом  «нару
шении прав человека Египтом» не готовятся  но
вые агрессивны е акты  против арабских стран.

149. Г енеральная А ссам блея должна реш ительно о т 
клонить необоснованную жалобу Франции, Англии 
и И зраиля, являющуюся новой попыткой вм еш а
тел ьства  во внутренние дела Египта.

150. Необходимо потребовать безотлагательн ого  
вывода всех  войск агрессоров из Египта и п рек 
ращения злодеяний против мирных ж ителей. О р га
низация Объединенных Наций должна принять меры 
к том у, чтобы ущерб, причиненный Египту, был 
возм ещ ен за  счет агрессоров. Н ельзя допустить, 
чтобы инициаторы агрессии  превращ ались в обви
нителей, а ж ертвы  агрессии  в обвиняемых. Спра
ведливость должна восторж ествовать. В этом  мы 
видим первостепенны й долг и обязанность Г е н е 
ральной А ссам блеи.

151. Г -н  АЗКУЛЬ (Ливан) ( говорит по-французски): 
Ф актически мы должны бы ть благодарны француз
ской и английской делегациям  за  то , что они в н е с 
ли на рассм отрение А ссам блеи вопрос об отнош е
нии к их граж данам  в Египте. Если односторон
ним и преувеличенным газетн ы м  сообщениям или 
сообщениям, которые искажены или анализирую тся 
с некритической точки зрения, позволить скопляться 
в сознании людей, то  ко гд а-то  они м огут создать  
впечатление у мирового общ ественного мнения, буд
то бы в Египте серьезно  наруш аются права чело
века и основные свободы.

152. Т акое впечатление было бы исключительно н е 
приятно не только потому, что оно неправильное,

но прежде всего  потому, что оно, вероятно, под
держ ивает и увеличивает опасную напряж енность, 
созданную  агресси ей  трех госуд арств  в Е гипте, н а 
пряж енность, разряж ения или устранения которой хо 
тим мы все. С ледует положить конец потоку б ез- 
ответстветствен ны х сообщений и д ать  возм ож ность 
правде заси ять  в полную силу раз и навсегд а в 
этом  важном вопросе, поднятом французской и а н 
глийской делегациям и.

153. Мне не хотелось бы отвечать  на заявление, 
сделанное сегодня утром представителем  Израиля, 
потому что, как и все заявления Израиля вообще 
— что было ясно показано в выступении пред
ставителя Иордании — эти  утверждения являю тся 
продуктом безответственной  способности к измы ш 
лениям, искаж ениям, лжи и они являю тся особен
но фальшивыми, когда исходят от людей, самое 
сущ ествование которых основано на бесчеловечной 
трагедии  миллионов арабских беженцев в П але
стине.

154. По этой причине я хочу ограничиться лишь 
обсуждением вопроса, поднятого представителям и 
Франции и Соединенного К оролевства.

155. Каково же действительное положение относи
тельно этого  вопроса? П редставитель Е гипта и з 
ложил его здесь  нам просто, искренне, подкреп
ляя свои доводы фактами. Египет без всякого  по
вода со своей стороны внезапно оказался  объек
том  нападения армий трех  стран, две из которых 
были армиями двух великих держ ав — Франции и 
Соединенного К оролевства. После появления та к о 
го рода угрозы  своей безопасности  он принял опре
деленные меры в отношении граж дан этих двух 
стран. П редставитель Египта представил нам всю 
необходимую информацию: во-первы х, меры были при
няты в отношении ограниченного числа этих граж 
дан, и он привел нам  соответствую щ ие факты и 
цифры; во-вторы х, эти  меры диктовались исклю
чительно соображениями национальной безопасности; 
в -тр етьи х , они сопровождались всем и  необходимы
ми административными и юридическими гарантиями; 
в -ч етвер ты х , они полностью соответствовали  м еж 
дународному праву, Ж еневской конвенции, а такж е 
тем  докум ентам  Организации Объединенных Наций, 
которые посвящены вопросам  поведения государств 
и защ иты прав человека.

156. В этих условиях мы не мож ем не спросить, 
почему Франция и Соединенное К оролевство про
тестую т против этих м ер . Может быть им не бы 
ло известно то , что здесь  ск азал  представитель 
Египта? Лично я убежден, что Франция и С оеди
ненное К оролевство не испытываю т нед остатка в 
ю ристах, способных оценить м еры , принятые Е гип
том . Но почему они в таком  случае протестую т? 
О ттого ли — как вы текает из заявлений, сд елан 
ных их представителям и по этом у вопросу — что 
меры, принятые Египтом, не м огут бы ть более
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оправданы после того , как две страны приняли 
предложение о прекращении огня и даж е начали 
выводить свои войска, а такж е от того , что поль
зуясь  словами представителя Франции, была в о с 
становлена законность и определены ее границы?

157. Однако, для того  чтобы правильно оценить 
это объяснение, мы прежде всего  должны всп ом 
нить, что прекращение огня произошло не потому, 
что так  хотели го су д ар ства-агр ессо р ы , а б л а го д а
ря том у положению, в которое они попали в с л ед 
ствие благородного сопротивления египетского  н а 
рода, различного рода давления со стороны др у 
гих госуд арств , а такж е благодаря резолю циям 
Генеральной А ссам блеи О рганизации Объединенных 
Наций, не говоря уже о возмущении общ ественно
го мнения. Другими словами, подчиняясь приказу 
Организации Объединенных Наций о прекращении о г 
ня, госу д ар ства -агр ессо р ы  ни в коем случае не 
отказы вались  от целей, которые они имели в ви 
ду и которых они хотели достигнуть в р е з у л ь т а 
те военных действий, которые они предприняли. 
П оэтом у в данных условиях было бы б л аго р азу м 
ным ожидать в любое врем я возобновления воен 
ных действий этими странами. Что к ас ается  э в а 
куации войск с египетской территории, то  она не 
зави села от их желания. Они произвольно с о зд а 
ли неопределенные и неудовлетворительны е усло
вия для этой эвакуации, которые они вп ослед ст
вии сняли или от которых они так  или иначе о т 
казались; но еще хуже то  — и это теперь я в л я е т 
ся, возм ож но, наиболее важным моментом  — что 
эвакуация до сих пор еще не закончена.

158. Все эти  факторы показы ваю т, что до тех  пор, 
пока войска госуд арств-агрессоров  продолжают о с т а 
в а ть ся  на египетской территории, никто в мире 
не м ож ет д ать  египтянам  какую -либо гарантию  т о 
го, что военные действия не начнутся снова про
тив них, и никто поэтому не может их обвинить 
в том , что они продолжают принимать меры , ко
торы е они все еще считаю т необходимыми для 
их национальной безопасности . Это особенно в е р 
но, ибо народ Египта, народы Среднего Востока 
вообще и, возмож но, многие другие народы во всем  
мире верили в силу и постоянность принципов р а 
зум а, законности и справедливости в мире, осно
вательно потрясенном тем , что я н азвал  бы, м я г 
ко вы раж аясь, неудачной египетской авантюрой.

159. Из всего  этого  вы тек ает , что новое со с то я 
ние законности, к которой обратился п ред стави 
тель  Франции, для того  чтобы д о к азать , что меры 
безопасности , принятые Египтом, не оправданы, на 
самом  деле не было полностью восстановлено и 
что, следовательно, правовые границы, о которых 
он говорил, четко и ясно до сих пор не определе
ны. Если бы только правительства Франции и С о
единенного К оролевства поняли это, то , я думаю , 
их сомнения в отношении обращения с их граж да
нами в Египте были бы рассеяны .

160 . Однако, по м оем у мнению, подлинное объ
яснение их протестов против м ер безопасности , при
няты х против их граж дан в Египте, может быть 
найдено в том  факте, что все еще сущ ествует опре
деленная тенденция в обеих странах, равно как и 
в некоторы х других западных государствах , к п ре
дубежденному отношению к странам  Азии и Афри
ки вообще.

161. Хотя мы привыкли дум ать, что эта  тенден
ция постепенно и сч езает , тем  не м енее очевидно, 
что под влиянием определенных факторов она иног
да проявляет внушающую тревогу  ж ивучесть и удер
ж ивает эти  западные страны от беспристрасного 
отношения к странам  Азии и Африки. Это мнение, 
о котором мне бы хотелось ск азать  несколько слов, 
сложилось в прошлом из отношений, которые в 
то  врем я сущ ествовали между колонизаторами и 
колонизуемыми, между высшими и низшими, м еж 
ду независим ы м и и зависим ы м и странам и. К с о 
жалению те , кто придерживался этого  мнения, бы 
ли совершенно неспособны привыкнуть к новым 
взаимоотнош ениям, основанным на абсолютном р а 
вен стве, которые теперь должны превалировать м еж 
ду независим ы ми и суверенными народами, будь 
то европейцы, азиаты  или африканцы, независимо 
от того , развиты  ли они в техническом  отнош е
нии или являю тся слаборазвиты м и странами.

162. Люди этого  склада ума поражены, не м о 
гут понять, отказы ваю тся признать тот факт, что 
страна, к которой они привыкли до сих пор отно
ситься как к низшей, мож ет теперь вести  себя 
как равная и п ользоваться наравне с другими н е
зависим ы м и и суверенными государствам и всем и  
привилегиями независим ости  и суверенитета. Я  
убежден, что именно этим  складом ума объяс
няется  крайне бурная реакция некоторы х европей
ских стран  на национализацию Суэцкого канала. 
Именно люди подобного склада мышления являю т
ся ответственны м и за  неудачную египетскую  аван 
тюру и в конечном итоге именно это  направление 
мышления объясняет, почему Франция и Соединен
ное К оролевство сегодня протестую т против тех 
ограниченных м ер, принятых Египтом  против их 
граж дан, м ер , которые сами эти  страны в подоб
ных условиях приняли бы против граж дан любой 
другой страны, проживающих на их территории.

163. Какой же вывод мы должны сделать из в с е 
го этого  относительно тех  вопросов, которые в 
настоящ ее врем я стоят перед Генеральной А ссам 
блеей? В о-первы х, мы должны сделать  вывод, что 
уверения об удовлетворении требований Франции и 
Соединенного К оролевства относительно отмены мер 
безопасности , принятых правительством  Египта про
тив их граж дан, не м огут бы ть даны вследствие 
характера и природы самих этих м ер.В виду то го  что 
эти  меры являю тся м ерам и безопасности , м ерам и, 
принятыми Е гиптом  потому, что все еще сущ ест
вует угроза его  безопасности , никто, рассуж дая
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логично и справедливо, не м ож ет ожидать отмены 
их до тех  пор, пока так ая  угроза не будет у с т 
ранена.

164. Обе держ авы , совершившие агрессию  в Е гип
т е , должны установить с ним такие отношения, 
которые рассеяли  бы его законные опасения в о т 
ношении своей безопасности . Мы убеждены, что, 
если обе держ авы  выполнят свои об я зател ьства  по 
доброй войе, упомянутые меры безопасности  б у 
дут автом атически  отменены, и французские и ан 
глийские граж дане в Египте вновь обретут норм аль
ную, спокойную и счастливую  ж изнь, которую они 
вели там  в течение многих л ет . Б олее того , пред
ставитель Соединенного К оролевства признал зд есь , 
в этом  зале , что в течение последних дней в этом  
вопросе со стороны египетского  п равительства н а 
блю дается больш ая ум еренность. По нашему м н е
нию, это  является  естественны м  следствием  вы во
да больш инства французских и английских войск 
с территории Египта.

165. Вторым выводом, который м ож ет бы ть сд е 
лан из происходящих событий, является  тот , что

западны е страны должны сделать особое м ораль
ное усилие, м ож ет бы ть громадное усилие, для т о 
го чтобы искоренить, где это только еще сущ ест
вует среди них, последние остатки  м ыслей о ко
лониальном господстве, которое, предназначенное 
для другого  времени и других условий, м ож ет то л ь 
ко помеш ать четкому пониманию условий сего д н я
шнего дня и новых о б язател ьств , которые они 
налагаю т.

166. Это усилие необходимо не только для того , 
чтобы успокоить людей относительно вопроса, ко
торый сейчас разби рается , а такж е для того , что 
бы обеспечить основные условия, которые являю т
ся предпосылкой для любого искреннего и плодо
творного сотрудничества между этим и странами 
и странам и Азии и Африки. И если это  усилие 
не будет сделано, существующая напряж енность, ко
торая обостряет отношения между Францией и 
Англией, с одной стороны, и Египтом  и большин
ством  арабских стран, с другой, будет все более 
и более усиливаться. Это будет идти вр азр ез  с 
интересам и всех  сторон и усиливать угрозу  миру 
в этой важнейшей части  зем ного  ш ара.

Заседание закры вается  в 13 ч.
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